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Генрих Сапгир

Крабле! Крибле! Бумс!

пьеса-сказка в двух действиях, шести картинах

Действующие лица:

АКТЕР, он же СКАЗОЧНИК

САПОЖНИК, он же ОЛОВЯННЫЙ СОЛДАТИК

МАРТА — его племянница

АИСТ

СНЕЖНАЯ КОРОЛЕВА, она же ГОСПОЖА СОВЕТНИЦА

ПИНГВИН

ТРОЛЛИ — ПЕРВЫЙ, ВТОРОЙ

ПОСЛЫ — ПЕРВЫЙ, ВТОРОЙ

МЕХАНИЧЕСКАЯ КУКЛА

((

Памяти Ханса Кристиана Андерсена посвящается

Пролог. 

Перед занавесом появляется АИСТ. 

АИСТ. Эта сказка о моем друге — сказочнике. Вы спросите, почему сказочник дружит с птицей? А кто же еще будет дружить с птицей, кроме сказочника? Кстати, не дружи​те ли вы с птицами? Тогда вы тоже — немножко сказочники. 

Итак, мой друг Ханс Кристиан Андерсен — великий сказочник — родился в стране Дании в маленьком городке Оденсе. Когда я был еще нескладным подростком, он увидел меня на каменной трубе и захлопал в ладоши: такой же долго​вязый! Длинный Ханс, смешной актер бродячего театра, кто знал тогда, что он сказочник? Разве что я догадывался. И кто знает, как у него родилась первая сказка! То ли он ее рас​сказал, то ли вырезал из черной бумаги для больной девочки, дочки своего друга. Не знаю, как это было. Но я — сказочная птица. И мне кажется, все это было совсем-совсем как в сказке. Стояла долгая-долгая зима... 

Занавес открывается 

Действие первое.

Сцена первая.

Узкий тупик, над которым нависают черепичные крыши, почти касаясь друг друга. Март месяц. Где-то высоко в небе чуть-чуть раздвинулись тучи и выглянуло первое весен​нее солнце. Из окошка под крышей выглянула МАРТА. Она ловит руками, лицом солнечный луч и улыбается. Из подвода выходит САПОЖНИК дядюшка Петер. 

МАРТА. Солнышко, солнышко, согрей мои ладошки. Спасибо. (Кричит). Дядюшка Петер!

САПОЖНИК. Привет, Марта! 

МАРТА. А знаете, дядюшка Петер, весенним солнышком можно умываться. Вот так. Хорошо. Весна. 

САПОЖНИК (сам себе). Нет, это еще не весна. Утром пригревает, а вечером подмораживает. Вот когда прилетят аисты и у каналов расцветут одуванчики, тогда и я скажу: весна заглянула и к нам, в переулок Трех Подмастерьев. (Вздыхает). Да, что-то запаздывает весна в этом году.

МАРТА. Дядюшка Петер, а у меня радость.

САПОЖНИК. Снова радость? 

МАРТА. Луковица на подоконнике пустила зеленые стрелки. 

САПОЖНИК. Богатая ты, Марта.

МАРТА. Шутите, дядюшка Петер. У меня даже нет цветной косынки... 

САПОЖНИК. Зато у тебя целый сундук радостей. Спускайся-ка вниз. Мне кажется, тебя здесь ожидает еще одна маленькая радость. 

МАРТА. Ой! Неужели сшили?

САПОЖНИК. Как обещал. 

МАРТА скрывается в комнате. Входит АКТЕР.

АКТЕР. Наконец-то я снова вижу уголок моего детства. Здесь все по-прежнему, будто стрелки городских часов останови​лись. Будто вовсе и не было этих долгих лет скитаний и тре​вог... А вон и дядюшка Петер. Он, кажется, совсем не изменился Только бороду и кудри словно посыпали солью. (Громко). Здрав​ствуй, дядюшка Петер! 

САПОЖНИК. Здравствуйте, господин — не имею чести знать... 

АКТЕР. А я имею честь знать. И даже неоднократно имел честь быть выдранным вами за уши, господин сапожник, ста​рый солдат. 

САПОЖНИК. Постой, постой... 

АКТЕР. Ну как же, дядюшка Петер! А кто однажды изре​зал на ремешки лучший кусок кожи?

САПОЖНИК. Погоди, погоди... 

АКТЕР. А кто положил в этот сапог (показывает на вы​веску) утиное яйцо? А потом каждый день бегал смотреть, не вы​велся ли там пушистый "сапожонок"? 

САПОЖНИК. Ганс? Неужели Ганс? Ну да, Ганс! Иди же скорей сюда... Дай, обниму тебя, сын моего старого друга! 

АКТЕР и САПОЖНИК обнимаются.

САПОЖНИК. Ох и длинный же ты стал!

АКТЕР. Как городской фонарь!

САПОЖНИК. Длиннее. Как наша водокачка! Где же ты пропадал столько лет? 

АКТЕР. Долгая история. Где я только не бывал! Чем только не занимался! И вот теперь... слышал, наверно: "Спеши​те смотреть! Впервые в городе! Гастроли народного театра! Необыкновенное представление!"

САПОЖНИК. Актер?

АКТЕР. Актер. 

Между тем из дома выбежала МАРТА. Стоит, слушает. 

САПОЖНИК. Ну и кого же ты там играешь?

АКТЕР. Королей с бубенчиками или шутов в мантии, как вам угодно, дядюшка Петер.

САПОЖНИК. Опасное ремесло. 

АКТЕР. Опасное — прекрасное! Хожу, звеню бубенчика​ми, словами играю. (Изображает). Динь-динь-динь-динь! Приобре​тайте последние билеты. Наш дилижанс отправляется в сказку. Не толпитесь в дверях. Вы можете прищемить уши и носы. И тогда они у вас станут вот такими! Динь-динь-динь-динь! 

МАРТА смеется. 

АКТЕР. Это что еще за колокольчик? Ну-ка подойди сюда. 

САПОЖНИК. Наша Марта.

АКТЕР. Нет. Никакая это не Марта.

МАРТА (улыбается). Какой вы странный! Кто же я, по-вашему? 

АКТЕР. Ты? Улыбка. Улыбка моего прекрасного города.

САПОЖНИК (про себя). Смотри-ка, верно подметил.

МАРТА. Разве есть такое имя — Улыбка?

АКТЕР. У меня целый мешок таких имен! Улыбка, Ра​дость, Печаль, Тайна. Я их собираю, как ветер — листья в лесу. 

САПОЖНИК. Все такой же, мечтатель... Опять похоло​дало. И когда же придет весна? 

АКТЕР (кутается в свой плащ). Того и гляди, снег пойдет. 

САПОЖНИК (протягивает МАРТЕ куклу). Ну, вот тебе, Улыбка, за то, что ты — Улыбка.

МАРТА (берет куклу). Ой, кукла!

САПОЖНИК. Я сшил ее из лучших обрезков кожи. 

МАРТА. У меня — кукла! Спасибо, дядюшка Петер. Кукла! 

САПОЖНИК. Конечно, она не такая, как те красивые куклы на витрине городской лавки.

МАРТА. Она лучше! Она — моя!

САПОЖНИК. Эх, не дай бог разбогатеть, купил бы я тебе все игрушки на свете! 

АКТЕР. Кукла из обрезков кожи. И у меня была такая.

МАРТА. Моя Герда хочет спать. (Баюкает куклу).

САПОЖНИК. Ну, господин актер, прошу ко мне, про​пустим по стаканчику. С возвращением, так сказать. 

АКТЕР. В следующий раз, дядюшка Петер. Мне еще надо завернуть к расклейщику афиш.

САПОЖНИК. Заглядывай к нам почаще, Ганс.

АКТЕР. Спасибо, дядюшка Петер.

САПОЖНИК. Эх, не дай бог разбогатеть, купил бы я все билеты на твое представление... 

АКТЕР. Я знаю. И раздал бы всем детям города... До свидания, Улыбка.

МАРТА. До свидания, добрый волшебник. 

АКТЕР. Не грусти. Весна обязательно придет, мне рас​сказала об этом одна старая голубятня. 

САПОЖНИК. Все такой же. И голубятни у него разгова​ривают... 

АКТЕР уходит. Навстречу ему торопится какое-то нелепое существо в длиннополом фраке, в руке — баул. Фалды фрака волочатся по мостовой. Существо наступает на них и падает. Бом!

АКТЕР. Ого! Неужели лоб разбил?

ПИНГВИН (поднимается). Нет. Кажется, камень. (Подни​мает камень, камень разваливается. ПИНГВИН кладет его обратно, притаптывает ногой). Извините. Постойте, а вы случайно не ска​зочник? 

АКТЕР. Нет, я — актер.

ПИНГВИН. Извините. 

АКТЕР (пожимает плечами). Пожалуйста. (Уходит).

САПОЖНИК (в дверях). Это что за чудак?

ПИНГВИН (торопится к нему). Постойте... (Падает).

САПОЖНИК. Ого! Да ты, братец, лоб разбил. 

ПИНГВИН (поднимает камень, камень разваливается).  Нет, опять — камень. (Вздыхает). Ну, вы-то, наверно, сказочник. 

САПОЖНИК. Сапожных дел мастер к вашим услугам.

ПИНГВИН. Не надо. Извините. (МАРТЕ). А вы?.. Это девочка! Извините. (Убегает, путаясь в фалдах фрака). 

САПОЖНИК. Странное создание. Не то человек, не то птица. Говорят, у нас в городе поселилась важная дама. А это все ее слуги. Ну и слуга! (Уходит в мастерскую). 

МАРТА (сидя на скамье, баюкает куклу и поет). 


Над домами опускаясь,


Солнце ласково блестит.


Скоро, скоро белый аист


В старый город прилетит. 


И в каналах отразится


Голубая тишина.


Прилетай скорее, птица,


Приходи скорей, весна. 

Задувает снежный ветер. Темнеет. МАРТА кутается в свой дырявый платок. Появляется ГОСПОЖА СОВЕТ​НИЦА. У нее властное холодное лицо. 

СОВЕТНИЦА. Почему в этом городе так ждут весну? Почему у людей такие горячие сердца?.. Гвин!

Появляется ПИНГВИН, спотыкается, падает. 

ПИНГВИН. Я здесь, ваше полярное сиятельство! 

СОВЕТНИЦА. Тс-с. Не смей меня так называть на улице. Кто я? 

ПИНГВИН. Недействительная тайная советница, моя госпожа. 

СОВЕТНИЦА. То-то. Ну что, он здесь?

ПИНГВИН. Даже никто и не слыхал о нем, ваше...  (Зажимает рот). Я искал в самых узких закоулках, в самых бедных кварталах, где всегда скрываются сказки. В этом городе его нет, моя госпожа. 

СОВЕТНИЦА. Вот и прекрасно.

ПИНГВИН. А чего нам его бояться? Мы любого заморозим. 

СОВЕТНИЦА. Глупый фрак! Да если в городе добрый ска​зочник, нам здесь нечего делать. Его волшебные слова могут разрушить все мои снежные чары, все ледяные замки. 

ПИНГВИН. Но его нет, моя госпожа.

СОВЕТНИЦА. Почему же, глупая пуговица, люди так ждут весну? Почему мои холодные ветры не могут задуть слабые огонь​ки надежды? 

ПИНГВИН. Непонятно... 

СОВЕТНИЦА. Только хлопаешь глазами и крыльями. Гляди вокруг. (Замечает МАРТУ). Что за девочка? Она нас слушала? Гвин, спроси, как ее зовут. 

ПИНГВИН (раскланивается и путается в фалдах своего фрака). Милая незнакомка, то есть незнакомая милочка, мы не​знакомы с вами, то есть вы незнакомы с нами...

МАРТА (улыбается). Какой чудной! 

Кажется, будто солнце осветило квартал.

СОВЕТНИЦА (отступает). Улыбка! Улыбка этой девочки озарила весь город! 

ПИНГВИН. Так вот, разрешите с вами познакомиться незнакомым вам незнакомцам... А вообще, как вас зовут? 

МАРТА. Марта. А еще — Улыбка. 

СОВЕТНИЦА (быстро в сторону). Так я и знала. Вот по​чему люди ждут и надеются. А если ждешь и надеешься, весна обязательно приходит. Надо украсть у них надежду, надо украсть у них улыбку. (Громко). Милая девочка, наконец-то я тебя нашла 

МАРТА. Вы, верно, искали мою матушку, чтобы отдать в стирку ваше белье. Сейчас я ее позову.

СОВЕТНИЦА. Нет, нет, мне нужна ты. 

МАРТА. Я? 

СОВЕТНИЦА. Ну конечно. Я — советница.

ПИНГВИН. Недействительная, тайная — и очень богатая.

СОВЕТНИЦА. У меня недавно умерла дочка.

ПИНГВИН (притворяется). Ах, какое горе! Единственная!

СОВЕТНИЦА. И я решила найти бедную девочку, чтобы по​дарить ей платья и шали моей дочери Изольды. 

ПИНГВИН. И белые туфельки.

СОВЕТНИЦА. Белые как снег. Изольда их почти не носила. 

МАРТА. Как мне жалко вашу дочку Изольду.

СОВЕТНИЦА. Идем ко мне, девочка. (Берет ее за руку). 

МАРТА. Какая холодная у вас рука!

ПИНГВИН. Ну иди же, не бойся. 

МАРТА. Все во мне леденеет! Отпустите! (Вырывается). Простите, пожалуйста, но мне нравятся и мои, простые, башмаки. 

СОВЕТНИЦА. Какая глупая, они же старые.

МАРТА. Ну и пусть. Зато дядюшка Петер подбил к ним новые каблучки. 

ПИНГВИН (передразнивает). Дядюшка Петер, дядюшка Петер!

САПОЖНИК выглядывает. 

САПОЖНИК. Кто меня зовет? О, простите, госпожа... 

СОВЕТНИЦА. Советница. 

ПИНГВИН. Недействительная, тайная — и очень богатая.

САПОЖНИК. Опять эта птица. (СОВЕТНИЦЕ). Вы хотите заказать у меня туфельки? Прошу. 

ПИНГВИН. Нет, нет... 

МАРТА. До свидания, госпожа советница. (Хочет уйти).

СОВЕТНИЦА (тихо, ПИНГВИНУ). Выручай, глупый фрак.

ПИНГВИН (ей). Кукла! 

СОВЕТНИЦА (ему). Молодец! (МАРТЕ). Это что у тебя, девочка?

МАРТА. Моя кукла. 

СОВЕТНИЦА. Какая же это кукла! Кожаный сверток с на​рисованным лицом. 

САПОЖНИК. Прошу прощенья, эту куклу смастерил я. 

СОВЕТНИЦА. Нет, она вовсе неплохая. Но если хочешь настоящую куклу, девочка, приходи завтра в лавку игрушек. Мо​жешь выбрать самую большую с фарфоровыми глазами и настоящими завитыми волосами.

МАРТА. С фарфоровыми глазами!

ПИНГВИН. Они еще закрываются. Вот так. (Хлопает глазами). 

МАРТА. С настоящими завитыми волосами! 

СОВЕТНИЦА. Да, девочка.

МАРТА. Я не знаю... Нет, нет, я приду.

СОВЕТНИЦА. Это тебе мой подарок. 

ПИНГВИН (закатывает глаза). В память бедняжки Изольды.

МАРТА. Спасибо, госпожа советница.

СОВЕТНИЦА. Прощайте, господин сапожник. До свидания, девочка.

СОВЕТНИЦА и ПИНГВИН уходят) 

САПОЖНИК. Сама-то она похожа на куклу или манекен. Даже не улыбнется... Эх, не дай бог разбогатеть, купил бы я тебе самую красивую куклу на свете. 

Занавес. Перед занавесом появляется АКТЕР со свертком афиш под мышкой. По занавесу мечется свет, словно раскачивает на ветру городской фонарь. 

АКТЕР. Опять дует северный ветер. А плащ мой подбит снежным пухом. Что-то неладно в нашем городе. Зима загостилась и не хочет уходить. (Прислушивается). Чьи ножки топочут по набережной? Чьи толстые губы насвистывают зловещий мотив? Чьи ручки раскачивают и срывают с крюков городские вывески? Это снежные вихри или совсем-совсем другое?

Мимо пробегает ТРОЛЛЬ, выхватывает у АКТЕРА афиши. АКТЕР гонится за ним. 

Мои афиши! Их унес ветер! 

Звучит музыка подобная музыке Грига "Пляска троллей". Перед занавесом пробегают ТРОЛЛИ. Из-под колпачков торчат их носы и бороденки. Они проносят разные вывески: "Булочная", "Ратуша", "Театр", "Лавка игрушек" и т. д. Сверкая алмазной короной, появляется СНЕЖНАЯ КОРОЛЕВА. Ее белое платье искрится и перели​вается. Еще недавно она притворялась госпожой советницей. Но теперь она явилась во всем своем зловещем величии. 

СНЕЖНАЯ КОРОЛЕВА. Бегите, бегите, мои славные тролли. Делайте своё дело. Девочка завтра прибежит ко мне за своей куклой. Тогда я, снежная королева, заколдую весь город, чтобы все позабыли, что есть на свете весна... И весна не придет... Не придет... Настанет моя власть — над холодными сердцами. Навечно. 

Сцена вторая. 

Утро. Дом, где обитает СНЕЖНАЯ КОРОЛЕВА. Кругом зеркала и свечи в ледяных кристаллах. Там и сям расставлены игрушки: конь, бабочка, клоун, сачки. Наверху — косо — вывеска "Лавка игрушек". Королевский ПИНГВИН, напевая, вносит большую куклу. 

ПИНГВИН (поет).


Красные шапочки,


Рыжие челки,


Не забудьте, лапочки:


Есть на свете волки. 


Мышки-плутишки


Бегут по дорожке.


Не забудьте, мышки:


Есть на свете кошки. 

Куклу поставим вот тут, чтобы сразу было видно. Это же надо! Ловко придумала моя госпожа! Перевесила все вывески в городе. Теперь у нас — лавка игрушек. А я — добрый толстый продавец. (Смотрится в зеркало). Похож, похож. 

Из внутренних покоев появляется СНЕЖНАЯ КОРОЛЕВА. Она теперь в розовом чепце. 

КОРОЛЕВА. Гвин, куклу принес?

ПИНГВИН. Вот она, ваше полярное сиятельство. 

КОРОЛЕВА. Хорошо. (Поправляет на кукле платье). Такой куклы не было ни у одной девочки. 

ПИНГВИН. Просто даже обидно, такой замарашке доста​нется такая прекрасная кукла. 

КОРОЛЕВА. Ничего, ничего, мой друг. Ей — кукла, мне — улыбка. А сачки принес? 

ПИНГВИН. Ваше ледяное величество, сейчас! (Бежит, падает). 

КОРОЛЕВА. Глупая птица! 

ПИНГВИН. Совсем забыл. Да вот они, ваше снежное вы​сочество. 

КОРОЛЕВА. Смотри ты, мешок с опилками, не перепутай ничего.

ПИНГВИН (подмигивает). Поиграем. 

Вбегают ДВА ТРОЛЛЯ. 

ПЕРВЫЙ ТРОЛЛЬ. Ваше величество, в городе все расте​ряны! 

ВТОРОЙ ТРОЛЛЬ. Все перепуталось!

ПЕРВЫЙ ТРОЛЛЬ. Вместо ратуши бургомистр зашел к сапожнику, чтобы решать важные дела. 

ВТОРОЙ ТРОЛЛЬ. Увидев вывеску "Портной", люди вхо​дят к зеленщику. И он кроит им одежду из капустных листьев. 

ПЕРВЫЙ ТРОЛЛЬ. Вывеска "Школа" висит над воротами цирка. 

ВТОРОЙ ТРОЛЛЬ. И школьников учит слон.

ПЕРВЫЙ ТРОЛЛЬ. Потеха! 

ВТОРОЙ ТРОЛЛЬ. Люди не знают, куда идти.

КОРОЛЕВА. Все ясно. Ну что ж, это неплохо, когда люди не знают, куда идти. И что, они все-таки ждут весны? 

ПЕРВЫЙ ТРОЛЛЬ. Они надеются, ваше величество. 

КОРОЛЕВА. И улыбаются?

ВТОРОЙ ТРОЛЛЬ. Особенно бедняки.

ПЕРВЫЙ ТРОЛЛЬ. Они смеются над всей этой неразберихой.

КОРОЛЕВА. Проклятье! 

Звон колокольчика

Это она! Прячьтесь. 

ТРОЛЛИ прячутся. Входит АКТЕР. Навстречу ему важно выступает ПИНГВИН. 

АКТЕР. Доброе утро. 

ПИНГВИН. Доброе утро, господин. Что вам угодно? 

АКТЕР (оглядывается). Это лавка игрушек? 

ПИНГВИН. Да, сударь. 

АКТЕР. Но это, скорее, похоже на дворец.

ПИНГВИН. На дворец?.. А, ну это такой дворец. Дворец-лавка. 

АКТЕР. Понятно, но странно... Вот в чем дело, любез​ный. Я хочу у вас купить куклу.

ПИНГВИН. Куклу? (Смотрит на КОРОЛЕВУ).

КОРОЛЕВА. Куклу?

АКТЕР. Ну да, куклу.

ПИНГВИН. С фарфоровыми глазами?

АКТЕР. С фарфоровыми глазами.

ПИНГВИН. С завитыми волосами?

АКТЕР. С завитыми волосами. 

ПИНГВИН (загораживает куклу). Извините, но все рас​проданы. 

АКТЕР (обходит ПИНГВИНА). А эта?

ПИНГВИН. Где?

АКТЕР. А вот.

ПИНГВИН. Ах, эта! Эта, говорите?

АКТЕР. Ну да, эта. 

ПИНГВИН. Ах, эта! Эта... Ну как вам сказать?.. Ну да, она есть. Но в то же время ее как бы... (Загораживает куклу).

КОРОЛЕВА. Простите, сударь, эта кукла уникальная.

АКТЕР. Мне такую и нужно. (В сторону). Где я видел это холодное лицо? 

КОРОЛЕВА. Она очень дорогая. Она стоит сто талеров.

АКТЕР. Да, таких денег у меня нет.

ПИНГВИН. Вот. Я же говорил... 

АКТЕР (смотрит на КОРОЛЕВУ). Где я видел это лицо?

КОРОЛЕВА (отворачивается). Он так на меня глядит! Неужели узнал?

АКТЕР. Простите. До свидания. 

ПИНГВИН (провожая его). Лично вам могу уступить за сто один талер.

АКТЕР уходит. 

ТРОЛЛИ (прыгают, кувыркаются, хватают куклу, треп​лют). Куклу! Куклу! Я хочу купить куклу! Кукла есть! Куклы нет! Она уникальная! 

КОРОЛЕВА. Перестаньте! (Облегченно вздыхает). Хорошо, что у него не хватило денег. 

ПЕРВЫЙ ТРОЛЛЬ (дует на пальцы). Ой, мои пальчики! Я схватил его за край плаща — и обжегся. 

КОРОЛЕВА. У него такое горячее сердце? А не сказочник ли это? 

ПИНГВИН. Нет, я его спрашивал. Это актер.

Звон колокольчика. ТРОЛЛИ прячутся. 

КОРОЛЕВА. Гвин, открой.

Робко входит МАРТА. 

МАРТА. Можно войти? Какая красивая лавка игрушек. Настоящий дворец. 

КОРОЛЕВА. Входи, входи, моя милая.

ПИНГВИН. У моей хозяйки самая лучшая на свете лавка игрушек. 

МАРТА. Доброе утро, госпожа советница. Доброе утро, господин продавец. (Кукле). Доброе утро, барышня. 

ПИНГВИН. Какая же это барышня. Это кукла. Самая до​рогая кукла на свете.

КОРОЛЕВА. Она твоя, девочка. Ну же, подойди, не бойся. Возьми эту куклу. 

МАРТА (подходит). Какой у нее прекрасный наряд. Ни у одной девочки нашего города нет такого наряда. Настоящая прин​цесса. 

КОРОЛЕВА. Ну, поиграй же с ней. (Берет сачок).

МАРТА (робко протягивает руку, касается платья куклы и тут же прячет руки за спину). Нет, я не смею играть с такой прекрасной барышней. А потом, у нее такое лицо. Мне кажется, она сердится на меня за что-то. Может, боится за свое прекрас​ное платье.

КОРОЛЕВА (нетерпеливо). Ну что же ты даже не улыбнешься?

МАРТА (в сторону). Какая злая и грустная кукла! И она чем-то похожа на госпожу советницу. (Громко). Нет, большое вам спасибо, но у меня уже есть кукла. Она тоже очень хорошая, и с ней так весело играть. 

КОРОЛЕВА. Ты еще не знаешь, девочка, какая это необыкновенная кукла. Она механическая. 

ПИНГВИН. Она умеет ходить, говорить и даже танцевать.

КОРОЛЕВА. Гвин, заведи куклу.

МАРТА. Ой, как интересно!

ПИНГВИН берет большой ключ и заводит куклу. Кукла делает шаг, другой. ПИНГВИН и кукла начинают танцевать. ПИНГВИН во всю старается рассмешить МАРТУ. Он падает, кувыркается. Комический танец. МАРТА начинает улыбаться. Хлопает в ладоши. Смеется. Танец все убыст​ряется. МАРТА смеется все звонче. Свет посте​пенно меркнет. СМЕЖНАЯ КОРОЛЕВА подкрадывает​ся к МАРТЕ с сачком. Взмах сачка! Темнота. Музыка и смех обрываются.

КОРОЛЕВА (в темноте). Унесите Улыбку в башню. И за​прите хорошенько. 

Снова свет. На полу сидит МАРТА, закрыв лицо руками. Медленно отводит руки от лица. У нее бледное застывшее лицо. 

МАРТА. Что-то случилось со мной. Извините, мне стало так грустно-грустно. Даже плакать хочется.

КОРОЛЕВА. У тебя — жар. Ты заболела, девочка. 

МАРТА. Да, я, наверно, заболела.

КОРОЛЕВА. Я думаю, это просто простуда. 

МАРТА. Да, наверно, простуда... Я все забыла... Зачем я здесь?

Вбегает АКТЕР. 

АКТЕР. Хозяйка, мои друзья собрали пятьдесят талеров. Больше у меня нет. Продайте мне куклу. Остальное я принесу потом. (Замечает МАРТУ). Марта? Что с тобой? Тебя обидели здесь? 

МАРТА. Я заболела, добрый волшебник. У меня — жар. 

АКТЕР. Я тебя сейчас же отведу домой.

МАРТА. Спасибо.

АКТЕР. Пойдем, пойдем, Марта. 

АКТЕР уводит МАРТУ. 

КОРОЛЕВА (вслед). А как же кукла?.. Прекрасно. Девочка заболела? Как бы не так. Она просто жить не может без улыбки. А ее улыбка — теперь у меня. А если нет у людей улыбки, то нет и надежды. И весна не придет, не придет. Это говорю я — снежная королева.

Появляются ТРОЛЛИ, размахивая, как шпагами, большими часовыми стрелками.

ТРОЛЛИ. Да здравствует снежная королева!

КОРОЛЕВА. Что это у вас?

ТРОЛЛИ. Мы сняли стрелки с городских часов. 

КОРОЛЕВА. Пусть остановится время.

ТРОЛЛИ. И никогда не придет весна. (Скрещивают стрел​ки).

КОРОЛЕВА. И не прилетит белый аист. 

Занавес. Перед занавесом появляется АИСТ. Кажется, солнце освещает его. 

АИСТ. Здравствуй, мой город. Как я люблю тебя со всеми твоими башенками и шпилями! Белый аист приветствует тебя. Я так скучал по твоим мостам и каналам. В этот раз я просто не мог дождаться, пока придет весна. И хотя ты встретил меня холодом и снегом, я рад видеть тебя. Я летел сквозь тучи и снежные вихри, чтобы опуститься на родную кровлю. Ведь здесь живет девочка, у которой улыбка — как солнце.

АИСТ исчезает. Снова ветер, непогода. 

Сцена третья.

Комната в доме МАРТЫ. МАРТА полулежит в кресле, уку​танная пестрым пледам. Угасший камин дышит на нее холодом. Возле на табурете сидит САПОЖНИК. 

МАРТА (в бреду). Все кружится, кружится, все давным-давно кружится. И скоро все мы станем ледяным кружевом. 

САПОЖНИК. Успокойся, дочка.

МАРТА. Кто вы? 

САПОЖНИК. Ну как же? Я — твой дядюшка Петер. 

МАРТА. Я вас узнала. Вы — садовник, у вас в саду растут огромные сосульки. Они острые, точно ножи. И сегодня одна из них ранила солнце. 

САПОЖНИК. Говорит невесть что. Совсем больна. И некому за ней присмотреть.

МАРТА хочет встать. 

Лежи, дочка, лежи. Ее добрая матушка с утра ушла к проруби полоскать белье. Эх, не дай бог разбогатеть, всем бедным жен​щинам я купил бы по корзине еды и вязанке дров — и мое богатст​во растаяло бы, точно дым. Лекарь говорит, что она заболела — мудрено как-то по-латыни сказал. А по-моему, она просто больна грустью. Вот и улыбка ее куда-то делась. Да, грусть — это очень опасная болезнь. 

МАРТА. Садовник, дайте мне спицы. Кругом порхает столько снежинок, я свяжу себе пуховую шаль. 

САПОЖНИК. Дай-ка я тебя укрою потеплее. (Поправляет плед).

Входит АКТЕР с микстурой. 

АКТЕР. Ну, как она? 

САПОЖНИК. Лекарь сказал: никакой надежды. 

АКТЕР. Как это "никакой надежды?" Не может быть, чтобы "никакой надежды"! 

САПОЖНИК. Эх, Ганс, и мне тоже кажется, надежды уже нет. 

АКТЕР. Да что с вами со всеми случилось? Вот и апте​карь мне сказал: "Мы уже не надеемся, что придет весна". 

САПОЖНИК (вздыхает). Может быть, все тоже заболели, только другой болезнью — равнодушием? А?

АКТЕР. Не знаю, не знаю. Марта, ты меня слышишь? 

МАРТА (открывает глаза). А, это вы — добрый волшебник. 

АКТЕР. Выпей этой микстуры. А потом я тебе дам горячего молока.

МАРТА (пьет). Горько. 

САПОЖНИК. Не микстуры ей надо. Грустью она больна, вот что. 

АКТЕР. Совсем не улыбается. Улыбка, где же твоя улыб​ка? 

МАРТА (приходит в себя). Не знаю, добрый волшебник.

АКТЕР (САПОЖНИКУ). А что, если придумать что-нибудь этакое, веселое, чтобы она улыбнулась? 

САПОЖНИК. Эх, был бы я сказочником, я бы придумал веселую сказку!

Из камина высовывается ПИНГВИН. 

ПИНГВИН. Сказка? Уж не сказочник ли этот сапожник? Недаром беспокоится моя госпожа. Обшарь, говорит, все трубы. И послушай, не завелся ли где за печкой сказочник? (Прячется в камине). 

АКТЕР. Если бы можно было сейчас устроить веселое представление!.. А впрочем, что нам мешает? Дядюшка Петер, как насчет ножниц и бумаги?

САПОЖНИК. Найдется. 

АКТЕР. Сейчас мы устроим представление на славу. (Берет ножницы и бумагу, начинает что-то вырезать). И всего-то нам нужны ножницы, бумага, свечка и белая стена. Внимание, сейчас появится король, королева и прекрасный принц. (Подносит силуэты к свече. На стене отражаются тени, которые движутся). Жил-был прекрасный принц, который хотел жениться на настоящей принцессе. И, конечно, он объехал весь свет. Принцесс было много, но какая из них настоящая — узнать было никак невозможно. С тем он вернулся домой. И вот однажды вечером в дождь и ненастье кто-то постучал во дворец. Король пошел открывать. И что же он увидел! У дверей стояла бедная принцесса. Она попросила ночлега. Тогда королева, чтобы узнать, настоящая ли это принцесса, прошла в спальню, сбросила с кровати все пуховики и положила на голые доски горо​шину. Затем она постелила наверх двадцать тюфяков и двадцать перин из гагачьего пуха. Утром королева спросила принцессу, как ей спалось. Та отвечала: "Всю ночь я не могла сомкнуть глаз. Мне казалось, что я лежу на булыжниках. Все тело у меня в синя​ках". И тут все поверили, что это — настоящая принцесса. Ведь только настоящая принцесса могла быть такой неженкой. 

Все время на стене меняются силуэты. Может быть это — актер и актриса за ширмой. 

АКТЕР (МАРТЕ). Ну что, смешно? 

МАРТА отворачивается.

(Расстроенно). Так грустно? 

МАРТА. Я плачу, потому что никак не могу улыбнуться.

АКТЕР. Не получилось у меня представление.

САПОЖНИК. Слушай, Ганс, а может, она и вправду не может улыбнуться. Я все гляжу на нее и думаю: может быть, улыб​ку у нее украли. 

Слышится свист вьюги. Вдруг окно распахива​ется. В снежном вихре появляется СНЕЖНАЯ КОРОЛЕВА, смеется, исчезает. 

АКТЕР. Смотри, кто там? 

САПОЖНИК. Это, верно, ветер распахнул окно. (Закры​вает окно). 

АКТЕР. Нет, нет, это была она!

САПОЖНИК. Кто? 

АКТЕР. Злая снежная королева! Я помню, когда умер наш отец, она заглянула в наше окно. И потом долго в нашем доме никто не улыбался... Я понял, это — она! Она украла улыб​ку! 

САПОЖНИК. Каким образом? 

АКТЕР. Вспомнил! Вспомнил, где я видел это холодное лицо. В лавке игрушек. Дядюшка Петер, да ведь наша госпожа советница — сама снежная королева! 

САПОЖНИК. Снежная королева! Надо же! 

МАРТА (как эхо). Снежная королева. Она плетет свое ледя​ное кружево. И все кружится, кружится. Ах, как кружится голо​ва!.. 

САПОЖНИК. Бедная Марта. Снова бредит. Спи, усни, дочка.

АКТЕР. Да вы не слушаете меня, дядюшка Петер!

САПОЖНИК. А что тут слушать!..

АКТЕР. Надо вернуть улыбку нашему городу! 

САПОЖНИК. Нет, если — снежная королева, дело пропа​щее. Все равно, что спичкой пробовать растопить полюс. 

АКТЕР. Она околдовала вас всех!

САПОЖНИК. Может, и околдовала...

МАРТА (как эхо). Околдовала, околдовала... 

САПОЖНИК. Спи, дочка... 

АКТЕР. Да как вы можете жить без улыбки? 

САПОЖНИК. Привыкаем понемножку.

АКТЕР. Что это там, за окном, белое?

САПОЖНИК. Наверно, чайка. 

АКТЕР. Нет, это большая белая птица. Она приближает​ся. Она описывает круги над домом. Аист прилетел! (Кричит). Привет тебе, белый аист! 

ГОЛОС АИСТА (за окном). Привет вам, люди равнодушного города! 

САПОЖНИК (словно просыпается). Аист?

АКТЕР. Да-да, аист, дядюшка Петер! Значит, весна не за горами. 

САПОЖНИК (словно не веря себе). Аист прилетел! Что же это со мной было? Я словно погружался в какой-то сонный сугроб, все глубже и глубже. (Кричит). А-ист при-ле-тел, клянусь дратвой и шилом!.. Тс-с, раскричался, старый Петер. 

МАРТА. Аист... Аист... Белый аист...

САПОЖНИК. Спи, спи, дочка. Мы — люди маленькие. 

АКТЕР. Если ты не пойдешь со мной, я пойду к королеве один. И будь что будет. (Хочет идти). 

САПОЖНИК (загораживая ему дорогу). Один ты не пой​дешь. (Как будто просыпаясь). Да что это я в самом деле? Где мой кивер? Где моя сабля? (Снимает со стены саблю, берет ки​вер). Нет, мы еще повоюем! 

АКТЕР. Вот теперь я вижу прежнего дядюшку Петера. 

САПОЖНИК. Старый солдат еще покажет себя! Еще совьет на нашей крыше гнездо белый аист! 

МАРТА. Аист — это белый доктор. Доктор, пропишите мне весенние капли... 

АКТЕР. Тише, мы беспокоим Марту. У меня возник план. Недаром говорят, я неплохо играю на сцене. (Что-то шепчет на ухо САПОЖНИКУ). 

МАРТА (в бреду). Белый-белый аист. Как их много... Они уносят меня все выше... Их крылья словно белое облако... 

САПОЖНИК. Понятно. Все понятно, дружище. Но как же Марта?.. 

АКТЕР (наклоняется к МАРТЕ). По-моему, она сейчас уснет. Дышит ровнее.

(Поет). 
Солнце заглянет в окно,


Залепечут на улице капли,


Станет большим кораблем


Твой веселый бумажный кораблик. 

Эту колыбельную мне пела когда-то соседка — добрая фея. 


Он поплывет в облаках,


Как большая весенняя птица.


Снежные чары падут,


Сказочник в мире родится. 

САПОЖНИК. О чем эта песня?

АКТЕР. Не знаю. Может быть о весне... Она уснула. 

АКТЕР и САПОЖНИК на цыпочках уходят. ПИНГВИН вылезает из камина. 

ПИНГВИН. Все шло хорошо, гладко, как на катке. И вдруг... Вы слышали, аист прилетел! Пойду посмотрю, где он вьет гнездо, и сообщу хозяйке. А этот актер? Может быть, он все-таки сказочник? Да нет, сказка у него не получилась, сам признался... А представление было забавное. Всю ночь, говорит, ворочалась, уснуть не могла. Фу ты, принцесса на горошине. (Исчезает в камине). 

Конец первого действия. 

Действие второе. 

Летел занавесом появляются ТРОЛЛИ. Они трубят в фанфары. 

ТРОЛЛИ. Сегодня день коронации ее величества снежной королевы. Да здравствует королева!

Фанфары.

На улицах и пло​щадях города будет раздаваться целыми пригоршнями прошлогодний снег. Совершенно бесплатно!

Фанфары.

Послы дружественных стран прибыли приветствовать ее ледяное величество. Да здрав​ствует наша королева! 

Звучат фанфары. ТРОЛЛИ удаляются. Появляются АКТЕР и САПОЖНИК. 

АКТЕР. Значит, так. Ты приставляешь лестницу к окну зала. А я... (Шепчет). Как только я скажу: тра-ля-ля! (Шепчет).

САПОЖНИК. Клянусь дратвой и шилом, славное будет дело! 

САПОЖНИК и АКТЕР уходят. 

Сцена четвертая. 

Дом Снежной Королевы. Теперь здесь все преобразилось. Кругом сверкают голубые кристаллы, отражаясь в зеркалах. На троне сидит СНЕЖНАЯ КОРОЛЕВА. Она в сверкающей алмазной ко​роне. Входит ПЕРВЫЙ ТРОЛЛЬ. 

ПЕРВЫЙ ТРОЛЛЬ. Ваше величество, послы с подарками ждут аудиенции.

КОРОЛЕВА. Пусть войдут. 

ПЕРВЫЙ ТРОЛЛЬ распахивает двери. Входит ВТОРОЙ ТРОЛЛЬ. 

ВТОРОЙ ТРОЛЛЬ (объявляет). Посол его величества Плутоса Сто Пятнадцатого!

Входит ПОСОЛ. На одном глазу у него черная повязка. Вообще чем-то напоминает пирата. 

ПОСОЛ. Бухты-барахты! Барабахты-кудахты, бебехты-ку-карехты, мяу-мяу! 

КОРОЛЕВА. Что он говорит? 

ВТОРОЙ ТРОЛЛЬ. Сейчас переведу, ваше величество. (Достает из кармана словарь). Вот. Посол спешит доложить, что он прибыл из страны Вечных Обманов и Сплошного Надувательства. Он спешит вас поздравить с величайшим обманом и несравненным надувательством. 

ПОСОЛ. Крюкехты-бебебебебебехты, мумухты, бараб-бабух-ты. Фуфты муфуфты — ничегохты! 

ВТОРОЙ ТРОЛЛЬ. Его величество Плутос Сто Пятнадцатый преподносит вам лучшую драгоценность из сокровищницы его вели​чества. 

ТРОЛЛИ вносят на подушке огромный радужный мыльный пузырь. С величайшей осторожностью они подносят его КОРОЛЕВЕ. ПОСОЛ кланяется. 

КОРОЛЕВА. Что это? Жемчужина? (Дотрагивается, пузырь лопается). 

ПОСОЛ (радостно). Надувная, ваше величество! Так ска​зать, надувахты. Пшик, в общем и в целом. 

КОРОЛЕВА. Наградить посла Орденом Сосульки. 

ТРОЛЛИ вешают на шею послу сосульку. ПОСОЛ ежится. 

Благодарю. Хотя ваш подарок несколько не​обычен, но в вашей стране исповедуют прекрасную истину.

ПОСОЛ кланяется и отходит в сторону. 

КОРОЛЕВА. Пригласите следующего посла.

ПЕРВЫЙ ТРОЛЛЬ. Посол его величества Дремы Девятого!

Потягиваясь и протирая глаза, входит ВТОРОЙ ПОСОЛ. Он толстый, как бочка, на голове его подушка. 

ВТОРОЙ ПОСОЛ (сонным голосом). Ваше ве-е-е-е-е... Я прибыл из страны ве-е-е-е-чной Спячки. Его величество-о-о-о... (встряхивается) Дрема Девятый преподносит вам в дар огро-о-о-о-о-о-о-омнейший зевок! (Широко зевает и тут же посе​редине залы укладывается спать на свою подушку). 

Всех начинает клонить в сон. 

ПЕРВЫЙ ТРОЛЛЬ. Что это? Мне снится солнце в клеточку, а луна в полоску. 

ВТОРОЙ ТРОЛЛЬ. А я вижу сразу десятый сон. Люди ходят вверх ногами по потолку. (Бормочет). Ну ты, спустись с потолка. 

ПЕРВЫЙ ПОСОЛ. Где бы тут у вас прилечь? (Укладывается на ступенях трона). 

КОРОЛЕВА. Что со мной?.. Я, кажется, засыпаю... в день моей коронации... (Решительно встает). Приказываю про​снуться! Проснуться немедленно! Тролли! 

ТРОЛЛИ вскакивают.

Приказываю разбудить этого соню. 

ТРОЛЛИ. Слушаемся, ваше величество.

ТРОЛЛИ подкатывают к спящему ВТОРОМУ ПОСЛУ пушку. Зажигают фитиль. Гремит выстрел. ВТОРОЙ ПОСОЛ не спеша поднимается, отряхива​ется от пороховой пыли. 

ВТОРОЙ ПОСОЛ. Кажется, кто-то чихнул. Будьте здоровы! Так вот, на чем я остановился... (Разевает рот для следующего зевка). А-а-а... 

ТРОЛЛИ хватают подушку и затыкают ему рот.

М-м-м-м... (Отходит в сторону).

КОРОЛЕВА. Извините, но вам придется потерпеть. 

ВТОРОЙ ПОСОЛ (кивает). М-м-м-м. 

Распахиваются двери. Входит АКТЕР. Черный парик его тщательно завит, тонкие усы закру​чены. У него накладные брови и картонный горбатый нос. На голове — шляпа с пером. 

АКТЕР. Почему никто не докладывает о прибытии посла? Ваше величество (склоняется в глубоком поклоне), В моем лице король страны Цветистой Лести Подхалим Первый приветствует ваше величество в день вашей коронации. И в качестве подарка он поручил мне опутать вас самой тончайшей лестью. (Становится на одно колено). Королева, вы прекрасны, как ледышка! Вы белы, как сугроб! Вы добры, как полярное сияние! Ваши прекрасные глаза похожи на глаза змеи! Я люблю вас, как ангину! При виде вас я дрожу, меня бьет озноб! У меня прямо зуб на зуб не попадает! (Стучит зубами). О, моя Ангина! 

КОРОЛЕВА. Вот это слова истинного придворного! Господин посол, приблизьтесь. Я жалую вам Орден Сосульки. Можете просить меня о чем угодно. 

АКТЕР. Видите ли, ваше величество, я — ценитель искус​ства и коллекционер. 

КОРОЛЕВА. Представляю, какая у вас чудесная коллекция!

АКТЕР. О да, ваше величество, чудесная коллекция. Коллекция улыбок. 

КОРОЛЕВА. И какие же улыбки в вашей коллекции? 

АКТЕР (вздохнув). В основном — фальшивые. Посудите сами, ваше величество, в стране Лести так трудно найти насто​ящую улыбку. 

КОРОЛЕВА. В таком случае я покажу вам настоящее со​кровище. 

АКТЕР. У вас есть настоящая улыбка?

КОРОЛЕВА. Тролли, приведите улыбку. 

ТРОЛЛИ вводят УЛЫБКУ, держа ее за кончики пальцев. УЛЫБКУ играет та же актриса, что и МАРТУ. Она движется легко и неслышно, как призрак. На ней — белое платье, на лице — улыбающаяся маска. 

ВСЕ. О, какая прекрасная улыбка!

ВТОРОЙ ПОСОЛ (восхищенно мычит). М-м-м-м! 

АКТЕР. Какая дивная улыбка, ваше величество! Ах, по​дарите мне ее! 

КОРОЛЕВА (хмурится). Подарить? Ни за что.

АКТЕР. Ваше величество, я отдам вам все свои фальши​вые улыбки за одну эту! 

КОРОЛЕВА. Нет, улыбка останется у меня.

АКТЕР. Ах, ваше величество! Ваше полярное сиятельст​во!.. Но разрешите хоть потанцевать с ней. 

КОРОЛЕВА. В качестве награды разрешаю.

АКТЕР. Я счастлив, ваше ледяное могущество! 

Музыка. АКТЕР и УЛЫБКА танцуют. Во время танца АКТЕР незаметно подводит УЛЫБКУ к окну.

Тра-ля-ля!

Окно распахивается. В окне появляется САПОЖ​НИК. Он в кивере, с саблей. В этот момент в залу вбегает ПИНГВИН. 

ПИНГВИН. Караул! Грабят! Я видел лестницу у окна! Хватайте их! Это воры! 

Шум. Переполох. ТРОЛЛИ и ПОСЛЫ бросаются на САПОЖНИКА и АКТЕРА. ПИНГВИН хватает УЛЫБ​КУ и тащит ее в башню. АКТЕР выхватывает шпагу. ПОСЛЫ — тоже. ТРОЛЛИ фехтуют часовыми стрелками. 

САПОЖНИК. А ну налетай, кто головы не жалеет! 

АКТЕР. Наша улыбка!

КОРОЛЕВА. Заточить ее в башню! 

КРИКИ НА УЛИЦЕ. Аист! Аист прилетел! Смотрите, вот он — над площадью.

ВСЕ. Аист прилетел?! 

За окном в бурных весенних облаках появились голубые просветы. Все застывают в растерян​ности. АКТЕР и САПОЖНИК скрываются в окне. 

Занавес. Перед занавесом появляется ПОСОЛ из страны Лжи, затем ПОСОЛ из страны Сна. 

ПЕРВЫЙ ПОСОЛ. Слушайте, горожане! Никто не прилетел! Никакой весны не будет! Нет и не было никакого аиста! 

ВТОРОЙ ПОСОЛ. Слушайте все, чьи сердца еще не уснули! Спите, спите, спите.

ПОСЛЫ удаляются. Появляется АИСТ. 

АИСТ. Как холодно! Горожане, добрые люди, откройте свои окна, двери, впустите меня! Это же я — ваш белый аист! Спрячьте меня. (Пауза). Куда ни стучался, нигде не откры​вают. Видно, так и замерзну где-нибудь на крыше. 

АИСТ исчезает. Вбегают ТРОЛЛИ. 

ТРОЛЛИ. Вы не видели аиста? Куда он пролетел? Коро​лева велела арестовать его и заключить в подземелье. Аист! Аист! Кто видел аиста?

ТРОЛЛИ убегают. Снова задувает снежный ветер 

Сцена пятая.

В комнате МАРТЫ. МАРТА по-прежнему полулежит в кресле Здесь же АКТЕР и САПОЖНИК. За окном по-прежнему — непогода. 

САПОЖНИК. Слышал, Ганс, что кричали на улице? Говорят весны вообще не будет. Холодно что-то.

АКТЕР. Закрыт театр и арестовано последнее полено. 

МАРТА. Добрый волшебник, после вашего представления мне стало немножко легче. Честное слово. 

САПОЖНИК. Бедная Марта! Не удалось нам вернуть тебе улыбку.

АКТЕР. Неужели ничего нельзя поделать? 

Стук в окно. 

МАРТА. Кто-то стучит в окно.

САПОЖНИК. Тебе показалось, малышка.

МАРТА. Нет, я слышала, кто-то постучал в окно. 

САПОЖНИК. Бедная девочка, она опять бредит. 

Стук в окно.

АКТЕР. Кто-то стучит.

САПОЖНИК. Это вьюга швыряется снегом.

АКТЕР. Да, наверное, вьюга.

МАРТА. Я слышала, опять постучали.

АКТЕР. Пойду посмотрю. 

САПОЖНИК. Сам посуди, кто будет стучаться в окно третьего этажа?

АКТЕР (безнадежно). И верно.

АИСТ (за окном). Пустите, добрые люди. Мои перья совсем заиндевели!

МАРТА. Ну вот, слышите?

АКТЕР. Кто-то зовет, как будто. 

САПОЖНИК. Клянусь дратвой и шилом, это кричит метель. Ишь, как разошлась! 

МАРТА. Да как вы можете сидеть спокойно! Там кто-то замерзает. 

САПОЖНИК. Ты больна. Все это тебе кажется, малышка.

АКТЕР. Нет, сердце мое неспокойно. Надо посмотреть. 

АКТЕР идет к окну, открывает форточку. Слышен свист метели. 

САПОЖНИК. Что я говорил...

АКТЕР. Там кто-то есть. 

АКТЕР распахивает окно. В комнату вместе с вихрем снега влетает АИСТ. АКТЕР быстро закрывает окно. 

АКТЕР и САПОЖНИК. Аист?? 

АИСТ. Спасибо, спасибо вам, добрые люди! Я долго летал по городу. Снежные вихри трепали мои крылья. Тысячи игл леденили мою грудь. 

АКТЕР (снимает с себя плащ). Вот. Мой единственный плащ. Правда, он дырявый, но греет не хуже нового. 

АИСТ. Ну что вы? А как же вы сами?

АКТЕР. А я, по правде сказать, никогда не чувствую холода.

АИСТ. Спасибо.

АКТЕР накрывает его плащом. 

Что это? Я согреваюсь. Согреваясь. Будто сижу у горящего ками​на. Или греет весеннее солнце. У вас такое горячее сердце? 

АКТЕР. Ну, какое уж есть. 

АИСТ. Послушайте, да вы — сказочник? Наконец-то я нашел вас! 

АКТЕР. Ну, какой я сказочник! Я просто актер.

АИСТ. Нет, нет, вы — сказочник. Только у сказочника может быть такое горячее и доброе сердце, чтобы отдать послед​нее и согреть замерзающего. Вы — сказочник, и мы спасены. 

САПОЖНИК. Спасены?

МАРТА. Спасены? 

По лестнице топот ног. Это бегут ТРОЛЛИ.

ТРОЛЛИ. Я видел, он влетел в это окно! Он прячется за этой дверью! Именем снежной королевы, откройте! 

АИСТ. Сказочник, скорее, скорее скажите волшебные слова! 

АКТЕР. Я не знаю... Я не помню...

ТРОЛЛИ. Откройте, или мы выломаем дверь.

АКТЕР. Правда, когда-то в детстве всегда перед сном наша соседка... моя добрая фея...

ТРОЛЛИ. Бей в дверь ногами! Стучи головой!

АКТЕР. Я вспомнил ее слова! КРАБЛЕ! 

ТРОЛЛИ выламывают дверь.

КРИБЛЕ!

Дверь падает, вместе с ней — ТРОЛЛИ. 

БУМС! 

Все мгновенно стихает. Лучи солнца, пронзив облака, освещают комнату. 

ТРОЛЛИ (склоняются перед сказочником). Сказочник! О высочайший повелитель всех сказочных существ и созданий фан​тазии, приказывайте нам. Или только шевельните бровью. В мгнове​ние ока мы выполним все ваши приказания.

САПОЖНИК. Во как заговорили голубчики. 

СКАЗОЧНИК. Передайте снежной королеве — пусть она сейчас же убирается из города. На полюс!

ТРОЛЛИ. Одна нога — здесь, другая — там. (ТРОЛЛИ исчезают). 

САПОЖНИК. Спасибо, дружище. А ведь я всегда говорил, было в тебе что-то такое... С голубятнями разговаривал!

МАРТА. Я сразу увидела, он — добрый волшебник. 

АИСТ (распахивает окно). Смотрите, смотрите, в городе открывают окна. По мостовым весело мчатся ручьи. Люди выбегают на улицу и танцуют. 

САПОЖНИК (у окна). А снежная королева? Смотрите! Я вижу, она карабкается по крыше дома. А за ней эта нелепая птица с хрустальным ларцом! Ого! Чуть не сводился вниз! Она зовет свои ветры. Давай, давай улепетывай! 

СКАЗОЧНИК. Постой! Но ведь она уносит с собой улыбку!

САПОЖНИК. Холод ее побери, а ведь верно!

МАРТА (идет к окну). Моя улыбка! Неужели она никогда не вернется ко мне?

СКАЗОЧНИК. Как же быть? 

САПОЖНИК. На тебя одна надежда, Ганс. Ну, сделай какое-нибудь доброе чудо! 

СКАЗОЧНИК (берет со стола бумажный кораблик). Мой бумажный кораблик, стань большим воздушным кораблем. (Бросает кораблик в окно). КРАБЛЕ! КРИБЛЕ! БУМС!

По комнате проходит шелест парусов. К окну пристает большой сказочный корабль. В ком​нату падает лестница. 

АИСТ и МАРТА. Сказочный корабль!

САПОЖНИК. Корабль детства!

СКАЗОЧНИК. Все на корабль! 

САПОЖНИК. Ну, держись, королева! Старый солдат еще покажет себя. (Берет из сундука саблю и надевает кивер). 

СКАЗОЧНИК И АИСТ, ведя за собой МАРТУ, поднимаются на сказочный корабль. За ними — САПОЖНИК. 

СКАЗОЧНИК. Поднять все три паруса — Добро, Мечту и Любовь! 

САПОЖНИК. Отплываем! 

АИСТ. Беда, беда, мой сказочник, злые ветры рвут наши паруса! 

Занавес. 

Сцена шестая. 

Над городом. Черепичные крыши, флюгера. На переднем плане — большая крыша, справа — башня. По крыше карабкается СНЕЖНАЯ КОРОЛЕВА. За ней торопится ПИНГВИН с хрустальным ларцом. По небу проносятся бурные облака. 

ПИНГВИН. Моя повелительница, я скольжу, падаю. (Скользит вниз). 

КОРОЛЕВА. Ну скорей ухватись за мою руку. Да не цепляйся ты за мой платье. Глупый фрак! (Помогает ему взо​браться). У, мешок с опилками!

ПИНГВИН. Ох, чуть было не выпустил ларец. 

КОРОЛЕВА. Я бы тебя заморозила и разбила на тысячу осколков. 

ПИНГВИН. Вот он, вот он, ларец, ваше величество! 

КОРОЛЕВА. Ну что же, ну что ж они не летят — мои белые совы, мои северные ветры?

ПИНГВИН. Да-да, скорей, скорей отсюда!

КОРОЛЕВА. А все ты виноват, глупая голова! 

ПИНГВИН. А что я! Я следил, во все трубы лазил. 

КОРОЛЕВА. У, толстый живот, сказочника прозевал! 

ПИНГВИН. А сами-то... 

КОРОЛЕВА. Нет, надо тебя заморозить и разбить. 

ПИНГВИН. Смотрите, моя королева!

КОРОЛЕВА. По небу плывет корабль!

ПИНГВИН. Кто там стоит за рулем? Оловянный солдатик!

КОРОЛЕВА. На мостике стоит сказочник!

ПИНГВИН. Мы пропали! 

КОРОЛЕВА. Сюда, сюда, мои верные ветры — мои белые псы! Порвите им паруса! И унесите нас скорей отсюда!

ПИНГВИН. Ветры вцепились им в паруса!

КОРОЛЕВА. Рвите их, терзайте! 

ПИНГВИН. Но капитан отдает приказания. Они борются. Они ныряют в облако.

КОРОЛЕВА. Проклятье! Они побеждают.

ГОЛОС СКАЗОЧНИКА. Отдать якорь.

ПИНГВИН. О моя королева, они уже здесь!

Слева к черепичной крыше пристает Корабль Детства. Виден его золоченый нос. С корабля спрыгивает САПОЖНИК в кивере. Он размахивает саблей. 

САПОЖНИК (бросается на ПИНГВИНА). Отдавай улыбку! Я проткну тебя насквозь! 

ПИНГВИН (прикрываясь ларцом). Погодите! Не спешите, господин оловянный солдатик! 

КОРОЛЕВА (взбирается на башню). Гвин, скорей сюда!

САПОЖНИК. Отдай! Я разрублю тебя, как арбуз!

КОРОЛЕВА. Не отдавай! Я расколю тебя, как ледышку!

ПИНГВИН (смотрит то туда, то сюда). Что делать? И там беспокойство, и тут неприятность. Пожалейте меня, господа! 

КОРОЛЕВА. Не смей! 

Между тем с корабля по трапу спускается СКАЗОЧНИК. 

СКАЗОЧНИК. Именем закона доброй сказки приказываю отдать улыбку. 

ПИНГВИН. Слушаю и повинуюсь. (Отдает ларец САПОЖНИКУ).

КОРОЛЕВА. Ха-ха, добрый сказочник! А ключ-то от ларца у меня. (Трясет ключом). Так пусть же не достается она никому! (Бросает ключ с башни). Уноси меня, северный ветер! На полюс! На полюс! (СНЕЖНАЯ КОРОЛЕВА исчезает). 

ПИНГВИН. А как же я? (Карабкается на башню). Ваше величество, разрешите уцепиться за край вашего платья, за клочок облачка! 

ПИНГВИН "улетает". С корабля спускается МАРТА. 

МАРТА. Где моя улыбка, дядюшка Петер?

САПОЖНИК. Здесь. Ларец нельзя открыть. 

МАРТА (берет ларец). Бедная моя улыбка...

АИСТ. Сказочник, твои волшебные слова могут открыть любой ларец, любое сердце. 

СКАЗОЧНИК. Именем закона доброй сказки, ларец, открой​ся. КРАБЛЕ! КРИБЛЕ! БУМС!

МАРТА. Он не открывается.

СКАЗОЧНИК. КРАБЛЕ! КРИБЛЕ! БУМС!

МАРТА. Он не хочет открываться!

АИСТ. Пусть все, кто верит в то, что бузинное дерево может расцвести прямо в чайнике, что собака с глазами, как блюдца, катала по городу спящую принцессу, что резные фигурки с дедушкиного шкафа могут плясать и разговаривать — пусть все они вместе с нами скажут: крабле, крибле, бумс!

ВСЕ (хором). КРАБЛЕ! КРИБЛЕ! БУМС! 

Ларец в руках МАРТЫ открывается. Из ларца исходит сияние. Оно озаряет лицо МАРТЫ. И на лице ее появляется улыбка. 

МАРТА (улыбается). Весна. Весна пришла! 

Солнце. По небу летят ласточки. Птичий щебет. 

ВСЕ (поют). 


Солнце заглянет в твой дом,


Брызнут весенние капли,


Станет большим кораблем


Детский бумажный кораблик. 


Он в облаках поплывет


Словно весенняя птица. 


Роза в саду расцветет,


Добрая сказка родится. 

Занавес.
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Агентство напоминает: постановка пьесы возможна

только с письменного согласия автора
